..............................................................................




Wrocław,........................................

             Nazwisko i imię/Name and surname
Nr albumu/Student’s record book no..................................

Rok studiów/year of studying................. po semestrze/after semester...................

Kierunek studiów MiBM / ENG */Field of studies: mechanical engineering and machine building/energetics*
Studia stacjonarne/Full-time studies







Pan Prodziekan ds. studenckich







Wydziału Mechaniczno-Energetycznego








Politechniki Wrocławskiej








Vice-Dean for Student Affairs 







of the Faculty of Mechanical and Power Engineering







at Wrocław University of Science and Technology
Dotyczy: podanie o wpis na semestr/Concerning: an application form for registering for semester
Proszę o wpis na semestr........................w roku akademickim 20.........../20............../I request your permission for registering for semester………… in the academic year 20……/20……
z następującymi zaległościami: (wymienić wszystkie zaległe kursy od początku studiów)/with the following arrearage:

	Lp./No
	Nazwa kursu/Course name
	Zaległość

z semestru 

numer/Arrearage from semester no
	Liczba

punktów 

ECTS/No of ECTS points
	Uczestnictwo 

w kursach

(ile razy kurs był

realizowany)/Participation in courses (how many times was the course pursued)

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	4
	
	
	
	

	5
	
	
	
	

	6
	
	
	
	

	7
	
	
	
	

	8
	
	
	
	

	9
	
	
	
	

	10
	
	
	
	








                 Suma punktów/Sum of points:.....................
Uzasadnienie/Reasons:

……………………………………………………………………………………………………………………………….

……………………………………………………………………………………………………………………………….

……………………………………………………………………………………………………………………………….

……………………………………………………………………………………………………………………………….









.......................................................................

   (podpis studenta)/(student’s signature)
Decyzja Prodziekana/Decision of the Vice-Dean:
Wyrażam zgodę./I permit.*

Nie wyrażam zgody./I do not permit.*







Data i podpis/ Date and signature ……………………………………………...
*) niepotrzebne skreślić/cross out the dispensable
